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OEMATA AATINIKQN I’ AYKEIOY
OEQPHTIKHZ KATEYOYNZHZ
AMNANTHZEIZ

A. Meragpaon

Ortav 10 KaTdAaBav autd ol AnoTég , agou TréTagav Ta OTTAA TTANCIO oTnv
TTOPTA Kal hE duvaTh WV — va TO OKOUC KAl VA PNV TO TTIOTEUEIC — &y
ZKITTiwva Ol gixav €pBel yia va Baupdoouv Tnv avdpeia Tou. OTav of doUAQI avEPEPAV
QUTA OTO ZKITTiwva ,autdg BIETAge va avoigouv TIC TTOPTEC Kal va L’J QuTOI
MEoQ.

Eou e€dAAou, oa va PIAGG Twpa JE nTépa Tou Evavdpo
EeTrepacpévo 0w Kal TTOAAG Xpdvia €10} e OE€Ael CEPEI KAl va
katahaBaivel 6ca Ae¢g. MNaTi, dvBpw i TUXEIC auTd
TTOoU B€C;

Av, duwg, iowg xaoouv TNV G, OTTWC cupBaivel ouvRBwg, TOTE yiveTal
¢ 0 Tapkiviog étav
¢ Ox1, 6tav Ta dev

nrav e€6pIoTog . TOTE KATAAABQ
MTTOpOUCA VA aVTATTOdWOoW, 1N

B. MNapartnpnoeig i ? ; é

"

'EN. NAHO. abiectorym armorum-—|-hominum ineptorum | fidorum amicorum
AIT. NMAHO. abiecta arma homines ineptos fidos amicos
AD. NAHO. abiectis armis hominibus ineptis fidis amicis

B) multis — pluribus — pluri

Y)
quod — quae

eius — eorum
neminem — nullos
quae — quid
neutris — neutri




2a)

animadvertunt

abiceris kai abicieris
scitote

velit kail vellet

refer, referris kai refereris
fieremus

B)

Ev loquaris cadunt

Mpt loquereris cadebant

MeA  locuturus sis cadent

Mpk locutus sis ceciderunt

Y1p locutus esses ceciderant

2M ceciderint

: S
MTX EVOT. exulantem Ev utens

MTX MEA. exulaturum / usurus,(al u

aTTap EVOT. exulare TX TPK: Usus,a, um

atrap JeA: exulaturum esse ap ev: uti

aTtrap TTpK: exulavisse QITapP JEA. usurum, am, um esse

usuros, as, a

oouTrivo: exulatum — exulatu am, um esse

yEpouvdio: exulandi, e as,a
exulandum, ext . ;. Usum — usu

3a)
januae: &ival avTIKEIY

KUpIag
ut consequaris:
ylOoTi €ival KATOQATIKA KAl EKQEPETAI PE UTTOTOKTIKK, YIOTI O OKOTTOC OTA AATIVIKA
BeWPEITAI UTTOKEIPEVIKN] KATAOTACN. ZUYKEKPILEVA, EKPEPETAI UE UTTOTOKTIKI EVECTWTA
(consequaris) , yiati e€aptatal amd pAPa apvnTikou xpovou (taces). Idlopopeia wg
TTPOG TNV OKOAOUBIa TWV XPOVWYV — CUYXPOVIOHOG TNG KUPIAG ME TN DEUTEPEUOUCQ OTO
TTaPOV.



Y)
quodsi ceciderunt (utTéBeon)

tum intellegitur (atrédoon)

Mpdkerrar yia uttoBeTIKO Adyo o €idoug TTou dnAWvVEl avoIKTH uTTdBeon. H utréBeon
ava@épeTal oTo TTAPEABSY, evw n atrdédoon oTo TTapdv.

2710 Y’ €ido¢: quodsi cadant — tum intellegatur

4qa) cum praedones arma abiecissent

B) ut virtutem eius admirarentur (TeA. TTpéTOCN)
qui virtutem eius admirarentur (ava@. TeA. TTPOTACH)
ad virtutem eius admirandam (utroxp. yep/Kr €AEN) @

virtutis eius admirandae causa (utToxp. YEP/KRA €AEN)

y) Scriptor interrogavit quin taceret ut cisequeretur quod ve



